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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Br. dok. Kom.: 13155/21+ADD1 

Predmet: Prijedlog ODLUKE VIJEĆA o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske 
unije u Svjetskom forumu za usklađivanje pravilnika o vozilima 
Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za Europu o prijedlozima 
izmjena pravilnika UN-a br. 0, 14, 16, 22, 24, 37, 45, 48, 49, 55, 58, 67, 79, 
83, 86, 90, 94, 95, 100, 101, 110, 116, 118, 125, 128, 129, 133, 134, 135, 
137, 145, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 158 i 159, o prijedlozima izmjena 
konsolidiranih rezolucija R.E.3 i R.E.5, o prijedlozima izmjena zajedničkih 
rezolucija M.R.1 i M.R.2 te o prijedlozima za ovlaštenje za izmjenu 
Globalnog tehničkog pravilnika UN-a o sigurnosti pješaka i za izradu 
globalnih tehničkih pravilnika UN-a o globalnim stvarnim emisijama tijekom 
vožnje i o emisijama čestica iz kočnica 

– donošenje 
  

1. Komisija je 22. listopada 2021. Vijeću podnijela navedeni prijedlog. 
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2. Radna skupina za tehničko usklađivanje (motorna vozila) 11. listopada 2021. razmijenila je 

mišljenja o Nacrtu prijedloga Komisije. Nakon što je Komisija donijela prijedlog, on je 

službeno predstavljen i razmotren u okviru Radne skupine za tehničko usklađivanje (motorna 

vozila) 25. listopada 2021. 

3. Delegacije su prihvatile jednu izmjenu u prijedlogu Komisije s ciljem produljenja datuma 

primjene za novi niz izmjena 08 Pravilnika UN-a br. 48 (ugradnja uređaja za osvjetljavanje i 

svjetlosnu signalizaciju) do 1. rujna 2024. za nove tipove vozila. 

4. Odbor stalnih predstavnika stoga se poziva da: 

– potvrdi dogovor koji je postigla Radna skupina, 

– predloži Vijeću da kao točku „A” dnevnog reda na jednom od predstojećih sastanaka 

donese tekstove Odluke Vijeća i preporučenog stajališta EU-a kako su navedeni u 

dokumentima 13160/21 i 13161/21 nakon što su pravnici lingvisti izradili završne 

verzije tekstova. 

5. U skladu s člankom 218. stavkom 10. UFEU-a Glavno tajništvo Vijeća obavijestit će 

Europski parlament o donošenju te odluke. 
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